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Prepositions with nominative in Czech

The paper deals with the part of speach of some words that precede the Czech nominative. It
verifies their preliminary function (if they are rated as prepositions) or considers another
classification.
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0 Uvod

V bohemistické literatute se obvykle pfipomind, Ze ¢estina nema vlastni primarni
piedlozky signalizujici 1. pad.! Pokud se pfipousti moZznost uvést nominativ predlozkou, jsou
zmitovany nékteré vyrazy prejaté — obvykle kontra a versus.>* Systémova nepiitomnost
predlozek pro 1. pad by byla pochopitelna — nominativ je pad vyjimecny: nerela¢ni,
syntakticky nezavisly, stojici nejvyse v padové hierarchii.

Nejmén¢ jedna z funkénich specifikaci — nominativ jmenovaci — ma vSak v €estiné
silné postaveni (coZz miizeme spojovat s vyznamem vojenského diskursu v nasi historii
nejméné od doby vicejazyéného Rakouska-Uherska). Jeho vyhodou je nezastteni zakladni
podoby jména (chybnou) flexi.* Systémové lze predpokladat prostiedky, jejichZ funkci je
avizovat (opodstatnit) tento nevazebny pad mimo zminénou piivlastkovou (piistavkovou)
strukturu, kde valence implikuje pad jiny. Dalsi otazkou je, zda takové prostiedky
mohou/musi mit povahu prepozicionalni.

Cil mého ptispévku je ovSem S§irsi: ptam se, jaké role tzv. synsémantika pred
nominativem v ¢eskych textech plni. Roli zde myslim Siroce pojatou morfosyntaktickou

funkci korelujici s reliktni lexikalni sémantikou a promitajici se do slovnédruhové platnosti.

' MC2 v &asti vénované piedlozkdm primarnim nominativ bez komentafe miji (s. 199). V souvislosti

s ptedlozkami sekundarnimi konstatuje spojitelnost vyrazi a la, kontra, versus, via aj. s nominativem (s. 208).

2 Z. Rusinova v PMC uziva obezfetné formulace: ,,S nominativem se z &eskych piedlozek nepoji zadn4, z cizich,
které se uzivaji v ¢esting€ jako prepozice (a¢ jde od ptivodu o adverbia), to jsou napi.: versus, kontra, a la atd.*
(s. 342, 551).

3 M. Waclawi¢ova v MSC uvadi frekvenéné fazeny seznam predlozek pojicich se s nominativem: de, ad, versus,
contra (kontra), via; k nim uvadi dodatky ,,s vyznamem®: ,od, z / k / proti / cestou, ptes‘ (s. 283).

4 TRAVNICEK, Frantisek: Tak zvany nominativ jmenovaci. Nase rec. 1961, 44, &.7-8, . 207.



1 Kritéria vymezeni predloZek jako slovniho druhu

Ulohou predlozek je podilet se na specifikaci syntaktické platnosti substantiv (méné
Casto 1 pfislovcei) uréenim jejich vztahu ke slovesu nebo jinému jménu. Povahu
gramatickosémantickych vazeb vyjadiuji svou syntaktickou funkci spoluurcovatele
vétnéélenské platnosti jména a morfosyntaktickou funkci spoluuréovatele jeho padu.’

Ackoli jsou tradicné souhrnné ozna¢ovany jako synsémanticky slovni druh,
sekundarni predlozky si oslabenou lexikalni sémantiku uchovavaji a jejim prostrednictvim se
dale podileji na specifikaci vazby.

Z formalnémorfologického hlediska jsou ptedlozky neohebny slovni druh, pficemz
neohebnost je u nékterych predlozek sekundéarnich rysem ziskanym. Ztrata paradigmatu je
znakem slovnédruhové transpozice. Nové ustavované sekundarni prelozky (vcetné
viceslovnych) lze obvykle zaménit jiz systemizovanymi jednoslovnymi sekundérnimi
piedlozkami ¢&i predlozkami primarnimi (s ohledem na < kviili < pro).°

Na zéakladé morfosyntaktické role predlozek jako spoluurcovatelii padu je 1ze
klasifikovat prave podle padové pozice, kterou implikuji (a kterou spolu s koncovkou jména

vyjadiuji) — s ptihlédnutim k jejich polyfunkénosti (a polysémii).

Je k diskusi, zda mize byt pfedloZkou implikovan a spoluvyjadfovan i nominativ, a
pokud ano, zda ve vSech syntaktickych rolich. Pokud konstatujeme, Ze uz z teoretickych
davodi je takova predstava spornd a Ze pted subjektem se ani v praxi predlozky nikdy
nenachdazeji, znovu se vraci problém formulovany v ivodu: jaké role vyrazy typu kontra

v Ceskych textech plni.

2 Vyrazy predchazejici nominativhim formam
Pii podrobnéjSim zkoumani korpusového materialu zjistime, Ze vyrazy typu kontra

nejsou zdaleka jediné, které se do pozice pied ¢eskymi nominativnimi tvary dostavaji.

2.1 Prenominativni vyrazy prejaté nebo citatové jinojazycné
Nebudu se zabyvat cizojazyénymi vyrazy a, 4, bin, da, de, della, di, du, ex, ibn, of, on,

per, post, van, von aj., které v ¢estin¢ pfedlozkami nejsou. Zavazné v ni neimplikuji Zadny

5 Volné podle: STICHA, Frantisek a kol. Akademickd gramatika spisovné cestiny. Vyd. 1. Praha: Academia,
2013, s. 507.

® Test zamé&nou primérni (sekundéarni jednoslovnou) piedlozkou povazuji za piijatelny zplisob ovéfeni
predlozkové platnosti viceslovného vyrazu, u néjz soubézné sledujeme oslabeni sémantiky dil¢ich komponentt.



z padi, ptedevsim se ale poji vyhradné s neskloiovanymi vyrazy cizojazycnymi — sklonuji se
jen nékterd antroponyma. V Ceskych textech tyto komponenty hodnotim jako nedilnou
soucast morfologicky neadaptovaného citatového frazému (post scriptum) nebo jako pevnou

formalné samostatnou soucast vlastniho jména (de Gaulle):’

(1) Zaver koncertu patril trem skladbam a capella.

(2) Da Vinci nepredpokladal, ze by jeho vyndlez mél slouzit pro prepravu lidi.

(3) Boze, jak jsou vsichni ti disidenti neupraveni a de mode obleceni (ty nemozné vytahané svetry).

(4) Advokata ex offo miize soud pridélit obvinénému, ktery je ve vazbé nebo ve vykonu trestu.

(5) Pithartova metoda per partes byla asi pomald, ale smérovala k jistéemu reformnimu cili.

(6) Kdyz o dva roky pozdeji vystoupila poprvé Osma, byl na jeji tvorbé viiv Munchitv — ale i van Goghiiv — zcela
ziejmy.

(7) Tehdy prinesl von Goetzen shora snimky a ukdzal jim novy zamek.

Pokud setrvame v uvaze o piedlozkové funkci vyrazl typu kontra, versus, ¢astecné
srovnatelné jsou ad, a la / a la, anti, in, via, z nichZ analyticky vyraz a la (zahrnujici ptivodni

¢len) byva v literatufe jako nominativni piedlozka uvadén.®

(8) Ad rozhovor s brankarem Sigmy Petrem Drobiszem.

(9) Tmave zelené saty s cernymi linkami a la pavouci sit.

(10) Vite, nechystame néjaké predstaveni ,, anti Vodinansky — Skoumal *.

(11) Ty se uz jiste tésis, ze bude uhlasovano contra hrad.

(12) Porizovani videozdznamu jako metoda sbéru dat (in Svaricek, Sedovd, 2007, str. 192-201).
(13) Viz Horatius, F. Q.: Satirae. In: Vaviin a réva, Praha 1972, prekl. R. Mertlik.

(14) Treba juniori versus kmeti, Slované kontra Hispdnci, energie proti finese.

(15) Kdyby nekdo chtél, mohu poskytnout cely scénar duelu mama vs. tata v tisténé verzi.

(16) Podstatu sporu Salda versus Peroutka nelze postihnout v pojmech literatura kontra politika nebo
idealismus kontra pragmatismus.

(17) Pomoci této utility bude mozné realizovat sdilent fotografii mezi tablety a smartphony via televizor.
(18) Mohl letét via Florida, Kanada, Evropa nebo via Port Natal, Dakar, Evropa.

Padova implikace n¢kterych zminénych vyrazl je v ptivodnim jazyce odlisna, ¢ast
z nich je navic ve zdrojovém jazyce jinak slovnédruhové hodnocena. Zejména ve spojeni
s cizojazyénymi vyrazy (typicky ve frazémech) je zfejmé, Ze v plidnim jazyce nema

nasledujici substantivni vyraz nominativni formu:

(19) Rozhodovani v ramci soukromé spravy nesmi byt contra legem, tj. v rozporu se zdakonem.)

(20) Tak spirala a kruh si v mym zaméstnani odpovidaji a progressus ad futurum splyva s regressem ad
originem a ja vS§echno hmatové prozivam a jsa proti svy viili vzdélanej jsem nestastné stastnej a progressus ad

7 Vsechny doklady citované v tomto ¢lanku maji piivod v korpusu syn v7.

8 MC 2 uvadi mezi sekundarnimi predlozkami spojitelnymi s nominativem a la, kontra, versus, via (MC2, 1986,
s. 208). PMC formuluje informaci tak, Ze v &estiné se jako nominativni prepozice uzivaji vyrazy versus, kontra,
a la atd. (PMC, 1995, s. 342).



originem si odpovida s regressem ad futurum a timhle se pri praci i doma bavim tak jako jinej obcan cte
Vecernik.

(21) Aby se vydal v nebezpeci, ze ostrouhd mrkvicku, az ucinek pomine a zavaznost, jakmile jen bude doprana
chvilka vam a podobnym, abyste nalezli klicku a presvedcili divku, zZe takové neprozretelné a vynucené slovo
nezavazuje, ze jde o slib a zavazek contra bonos mores?

Ptipustnost ¢i opravnéni nominativni formy substantiva po vyrazu in, uzivaném
v Ceskych textech odborného stylu v citacich, posiluje interpunkce — dvojtecka, diive
predepisovana citacni normou. I ve starSich textech ovSem nalézdme doklady uziti této
(n&kdejsi) predlozky s nominativem (jmenovacim)® bez jakéhokoli interpunkéniho predélu:
(22) Zivot Adamirv - patrné apokryf Zivot Adama a Evy, pielozeny ve stiedovéku do cestiny a pak castéji
opisovany (nové otistén in Proza ceského stredoveku, Praha 1983, str. 295n.).

Vyskyt ceskych nominativnich tvart po ptejatych textovych operatorech a obdobnych
vyrazech citatovych lze vysvétlit tim, ze jejich padova vazba neni v ¢estiné systémove
zakotvena a nominativ mtize byt neutralni, indiferentni: uplatnén je ve své nominacni,
nevazebné roli (jako nominativ absolutni, resp. typ nominativu obsahového),' tedy jako
nominativni forma, kterd nevyjadiuje zakladni morfosémantickou sémantiku kategorie
nominativu — neplni primérni syntaktickou funkci nominativnich tvart. Nenalezl jsem jediny
doklad, ze by zminované piejaté vyrazy uvozovaly subjekt. Frekventovany je naopak uvozeny
nominativ nevazebny (elipticky jmenovaci): In: jaio; Vavrin a réva.

Pfidruzenym diivodem uZiti nominativni formy po hypotetickych ptejatych
predlozkach mize byt napodoba obdobnych struktur z neflektivnich jazykt (Kramerova

versus Kramer < Kramer vs. Kramer, film USA).

Z dokladt je ziejmé, Ze v Ceskych textech neni tendence pojit piejaté vyrazy s pady,
které by odpovidaly ceskym ekvivalentim. Piesto se zda, ze pravé slovnédruhova platnost
téchto ekvivalentl je hlavnim divodem, pro¢ se né¢které z nich tradi¢né fadi k predlozkam:
literatura kontra politika = literatura proti politice (nikoli vSak literatura kontra *politice,
literatura proti *politika; Salda versus Peroutka = Salda proti Peroutkovi (nikoli viak Salda
versus *Peroutkovi apod.). Analogicky lze uvést, ze predstaveni anti Vodnansky =

predstaveni proti Vodnanskému (nikoli vSak predstaveni anti *Vodnanskému).

° Termin nominativ jmenovaci, jak zfejmo uz v ivodu, zde uzivam celkové volngji, v duchu Travni¢kovy
poznamky, ze primarn¢ ma kazdy nominativ ,,proti ostatnim padiim ukon vice nebo méné jmenovaci,” Ze
,,nevazebny nominativ se ujima beze vsi pochyby pro svou prakti¢nost a také ztetelnost™ a v duchu jeho
piikladi, jez povazuje za vysledky elize: Rikali mu Jan.

19 Terminy uzivané J. Ruzi¢kou a F. Mikem - Morfoldgia slovenského jazyka. Bratislava: Vydav. SAV, 1966. s.
153-158.
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Co je vsak dilezit&jsi: relace typu Salda versus Peroutka / literatura kontra politika a
Salda proti Peroutkovi : literatura proti politice jsou sémanticky vyrazné odlisné. Prvni dvé
spojeni jsou v synchronni ¢estiné povahy koordinac¢ni, pofadi substantiv nema vypovidaci
hodnotu, nevyjadtuje role typu agens : patiens. Relace mohou vyjadiovat i jen prosté srovnani
typu Salda a Peroutka — maji tedy vyrazné blize ke strukturam spojkovym. Proti tomu vazby
s Ceskym ekvivalentem (a redlnou piedlozkou) jsou reziduem vétné konstrukce
Salda/literatura iwcistjinroji proti Peroutkovi/politice — sémantické role jsou ziejmé, sméfovani
konfliktu je jednoznaéné. Struktura Salda versus Peroutka se jako (systemizovana) elipsa
nechova — doplnéni slovesa neni pti zachovani padovych pomériit mozné, valence slovesa
implikuje zavaznou dativni pozici.

Situace v8ak neni tak jednoznacéna: vyrazy kontra, versus se uzivaji i pii
beletrizovaném popisu pravnich kauz, kde je role Zalujiciho a zalovaného jednoznacné — coz
by nakonec mohlo k predlozkové konstrukci (byt’ s nominativem) ukazovat. V oficialni
soudni komunikaci jsou relatory nahrazeny interpunkci, spojeni maji asyndeticky raz — ovsem
op¢t spiSe spojkové, a to koordinacni povahy (snad s reciprocni sémantikou — ,X se soudi s Y
ayYsX).

I v dal$ich diskursech a konkrétnich ptipadech neni situace zcela piehledna. Ve
sportovnim prostiedi se 1ze setkat s pofadim ucastnikii vztahu danym genezi turnaji ¢i

diilezitosti protagonistti, ale i prostymi diivody prozodickymi (Sparta : Slavia).

V konstrukcich typu predstaveni anti Vodnansky je pouzitelny tyz Cesky ekvivalent
jako v konstrukcich s kontra, versus, avSak spojeni s prejatym relatorem nelze interpretovat
jako koordina¢ni — vzhledem k vyznamiim jmen; jde o determinac¢ni (pfivlastkové)
predlozkové syntagma. Také dalsi doklady nepfedponového (nebo neadverbidlniho) uziti
vyrazu anti vykazuji znaky predlozky (23, 24); mize ovSem jit jen o mechanické feseni
pisatele, v lepSim piipad¢ o snahu nenarusit integritu nasledujiciho vyrazu, nebo respektovat

jednu z ptivodnich platnosti vyrazu (25).

(23) Laska na posledni pohled pracuje s tématem anti happyend.
(24) Ten se neda budovat anti bios — proti Zivotu — antibiotiky.

(25) Do budoucna by tak i oni ziskali od radnice prispévek napriklad na takzvané anti graffiti natery.

Jako spojka (srovnavaci) se miize jevit i vyraz d la / a la, hodnoceny SSC jako



I zZ inativni s vyz zpu i ic).
redlozka nominativni s vyznamy ,na sob‘, ,jako* (sic

Pokud budeme za jeden z testii slovnédruhové platnosti piejatych operatorti povazovat
jejich Ceské ekvivalenty, zejména ale samu povahu spojeni (zda je to pfijatelny argument,
uvedu dale), mél by i vyraz a la dvoji slovnédruhovou platnost. Druhy typ vazby lze
interpretovat jako elipsu (a uvazovat o spojkové funkci): vejce, jak(o) byia pripravovina za Henriho

1V.; primitivni populismus, jako u:nva ODS.

Srov.: treska a la losos = jako (konj.), ale i = na zpiisob (prep.). Vedle toho vejce a la Henri IV,
primitivai populismus a la ODS = podle, v duchu, na zpiisob (prep.) — u piedlozek s disledky pro padovou
vazbu.

Urcovat slovnédruhovou platnost piejimaného/piejatého vyrazu podle doslovného piekladu neni ani
teoreticky dost dobfe mozné; piejimka mtize ziskavat zacleiovanim do systému cilového jazyka nové hodnoty.
Jinak je tomu pfi posouzeni lexikalnich ¢i jinych prostiedkd v piekladech uzivanych, tj. funkénich ekvivalentt.

Jako predlozka se mlze jevit vyraz ad. Ten je v ¢eskych textech obvykle vazan
v citatovych frazémech typu ad acta, ad absurdum, ad infinitum, ad radicem, ad fontes ap.,
mimo n¢ je vSak uzivan k vnitrotextovému odkazovani:

(26) Ad téma diistojnost: potrebuje ji tolik lidi?

(27) ad a) Poplatek ze psu plati kazda fyzicka i pravnicka osoba, kterd je vilastnikem psa. [...] ad b) Poplatek za
lazenisky nebo rekreacni pobyt plati fyzicke osoby, které [...]

(28) ad 1) TP dité je zarazeno do bézné tridy bez probléemat. [...] ad 2) TP zdci, kteri se sami pohybuji. [...]

(29) Ad 6.2.4 Rozdily v odpovédich na tyto otazky neni mozné vysvetlit samotnym faktem prislusnosti k jednomu
nebo ke druhému pohlavi.

Pokud jsou Ceské necitatové vyrazy po odkazovacim ad sklonné, maji nominativni
formu (coz se tyka i mluvené realizace znakd psanych v jinych grafickych soustavach — ad
jedna, ad paragraf ap.). Vyraz ad mize byt opravnéné vniman jako predlozka nejen
vzhledem k piivodnimu vyznamu, ale také na pozadi ¢eského ekvivalentu — predlozky & (k
tématu, k prvnimu ). Argumentaci ceskymi s€émantickymi ekvivalenty jsem ovSem jako
prvoradé kritérium zpochybnil. Je zifejmé, ze vyraz slouzi predevsim jako textovy orientator.
S touto funkci se setkame pfedevsim u Ceskych prenominativnich vyrazi, jez lze — patrné

.....

s odkazovaci platnosti.

11 Za tento podnét vdé¢im Mgr. Hané Prok3ové, pracovnici Ustavu pro jazyk ¢esky AV, v. v. i. Pisemné je
formulovan v jeji préci, jez byla podkladem ke zkouSce v ramci doktorského studia na FF UK Praha a reagovala
na mou prednasku o prepozicich.



Vyraz via je v ¢eskych textech ziejmée jeden z mala, ktery nenabyva spojkovych nebo
casticovych funkci. Lze jej v nékterych uzitich povazovat za prepozicionalni — pokud

myslenku pfedlozkového nominativu piijmeme.

(30) V absolutni Iyrice se tak déje osvobozenim slova od povinnosti znacit, odkazovat, cili délit se o sebe s
¢imkoli mimo sebe, u Koldre pak jeho bezesvym spojenim s faktem jedinecné situace, v niz jsou — via rec —
Jednotlivé postavy zastizeny.

‘

(31) A zatimco duverivé novinare krmil virtudalnimi predstavami o sobé jako o ,,dédkovi s klestim *, rozjeli
Zemanovi emisari masivai kampan za jeho navrat do vrcholné politiky via Hrad.

(32) Do hodné, hloupé, egocentrické onuce v rukou vlastni pohlavni sebelasky (provadéné via tenhle ,,chlap
nebo jiny ,,chlap ).

(33) Model je to stejny, jaky se pouzil u celosvetové site mobilnich telefonii via satelit (Globalstar), kterd ma byt
zakaznikim k dispozici uz napresrok.

2.2 Prenominativni vyrazy ¢eské

Nominativ substantiva je vice ¢i méné frekventovany také po nekterych ceskych
vyrazech vzniklych ustrnutim slovesnych tvart a po zkratkach z nich vytvorenych (viz,
SFOVNEJ/STOVN./SFOV./SFV.).

Pivodni imperativni singuldrova forma slovesa videt, tj. viz, by méla mit vazbu
akuzativni (Za poslednich deset let se v CR podaiilo vyrazné snizit mnoZstvi emisi a odpadii
vznikajicich p¥i energetickych procesech - viz tabulku a graf’), aviak nejen SSC'? kodifikuje
jako druhou moznost vazbu nominativni. Pfevaha akuzativni vazby nad nominativni v poméru
2 : 1, naznaCovana tagovanin korpusu SYN, by mohla piivodni platnost vyrazu potvrzovat,
avSak vzhledem k rozsahlé tvarové nerozliSenosti tvarti Nsg/Asg mnoha substantiv (vig
slovnik, viz odstinéni, vig foto) lze realné pocitat s pomérem vyvazenéjSim — a se ztratou
povédomi o slovesném charakteru vyrazu, tedy 1 s jeho postupnou slovnédruhovou
transpozici. Je opét otazkou kritérii, jak bude tato zména hodnocena — znovu se jedna mj. o
pfijatelnost preponovaného nominativu.

Pokud zjistujeme, Ze akuzativni vazba slovesa vidét v imperativu singuldru neni
povazovana za nutnou, resp. je-li synchronné¢ akuzativni vazba vnimana i jako defektni, je
tteba uvazovat o slovnédruhové transpozici — vcetné prepozicionalizace, tj. 0 zméné
v ptedlozku, nebo mén¢ sporné€ o partikularizaci, ptechodu k ¢asticim (strukturujicim text).

Ptiznacna je pozice vyrazu v marginalni, dodatkové sloZce textu.

12 P¥iruéni slovnik jazyka ¢eského a Kartotéka lexikalniho archivu uvadéji vyraz viz a jemu podobné mj.

s vyznamem upozoriiujicim (srovnavanym s /le) a s vyznamem odkazujicim, a to na ptikladech jiz z konce 18.
stoleti. V druhé funkci se vyraz bud’ poji s akuzativem, nebo neni pad ziejmy. Slovnédruhové hodnoceni neni
uvedeno (pouze u jednoho dokladu v prvni platnosti je poznamka, ze jde o interjekei). Dostupné z: ujc.cas.cz



(34) Prekladem ve svete vysoce hodnoceného romanu Vizg laska izraelského autora Davida Grossmana dnes
oficialné vstupuje na mistni knizni scénu Literarni klub.

(35) Dalsi souvislosti intenzivne hleda evropsky projekt LUPA (vice viz grafika).

(36) Dal k ledu vsechny problémy kolem své osoby a pred deseti dny vyrazil na soukromou dovolenou do
Jihoafricke republiky (viz mapka).

(37) Dulezitym typem jsou rozetova okna (vig rozeta) a pasy listil.

Pivod formy viz neni fad¢ pisatelt zfejmy; zaznamenana je vyslovnost [vajz], 1

v textech jinak korektnich se l1ze setkat s timto vyrazem psanym jako zkratka — s teckou:

(38) Jenze: pokud celek z Podkrkonosi na opocenském zimnim stadionu zitra po Sedesati minutdach zvitezi,
bodove se na Opocno dotahne a vyhoda lepsi bilance ze vzajemnych zapasi prejde na stranu Trutnovskych
(viz. tabulka).

(39) K celkovému souctu druzstev prispéla rada dalsich peknych umisteni, boduje se prvnich deset zavodnikii,
ale nasledujici prehled usteckych vykoni (viz. vprave) je redukovan do c¢tvrtého mista.

Tuto praxi podporuje vyskyt vyrazu viz ve zkratkovych shlucich, v nichZ navic neni
pad nasledujiciho substantiva vyjadien koncovkou (viz. str. 89, viz. obr. §8).

Hodnotit vyraz viz jako ptedlozku by ovSem znovu znamenalo, zZe nésledujici
nominativ mize byt pfinejmensim predlozkou implikovan a spoluvyjadiovan, coz
zpochybniuji. Jinak — a vérohodné&ji — 1ze na vyraz viz pohliZet jako na €astici strukturujici
text (obdobn¢ jako na ptejaté ad) a nominativ opét povazovat za neutralni formu nic¢im

nevyzadovanou, popft. upfednostnénou pro vyhody nominativu jmenovaciho.

Podobné singularova forma imperativu slovesa srovnat (srovnej, srov., srv.) postupné
ztraci ptivodni akuzativni a instrumentalovou vazbu, nasledovéna byva nominativem,'?
pievazné eliptickym jmenovacim. Tato tendence je opét podporovana uzualnim uzitim

zkratky (a s nim souvisejicim Ustupem padové rekce).

(40) Sémém (s dvema a vice sémy) je organizovan hierarchicky (srov. i Blandr 1984).
(41) Srov. téz J. V. Novak: Labyrint svéta a rdj srdce J. A. Komenského a jeho vzory.

(42) K pritbéhu demonstrace a zajisténi organizatorii srovn. Protifasisticka demonstrace v Plzni, in: Informace
o Charte 77 ¢. 10, roc. 12 (1989), str. 16, viz téz Zadrzeni aktivisté, tamtéz, str. 17.

Nominativ se neziidka objevuje i po nezkracené formé pivodniho imperativu srovnej,

mj. po nejazykovych textovych predélech. Ztratu platnosti slovesa signalizuje kromé poruseni

13 Frekvenéni poméry jsou vzhledem k padové nezietelnosti nasledujicich jmen t&zko hodnotitelné, aviak
celkové akuzativ s instrumentalem zhruba 1,5x pfevazuji nad nominativem.



puvodni padové vazby také omezeni ¢i ztrata dalSich gramatickych kategorii — zejm. ¢isla
(tento tvar jiz neni chdpén jako projev tykani, v dnesnim odborném stylu snad nepfijatelného):
(43) To, ze malé dité dostava misto pozornosti a naklonnosti jidlo, miize byt pri¢inou pozdejsiho chybného
chovani a poruch pri jidle (srovnej - bulimie, - zavislost, - vnitini vdaha).

(44) Srovnej Klimova, R.: Priklad - srazky ze mzdy, Mzdova ucetni ¢. 5/2009.

(45) Srovnej stlacovani, rozpoustédlo, latka (obycejné kapalina), ktera je zakladem roztoku, oznacuje se takeé
Jjako solvent.

(46) Podle prislusnosti Skiidce do skupin pak volime metody hubeni, které jsou v radé ohledii velmi odlisné -
srovnej Skiidci () v potravindch a [...] Skidci (B) s vyvojem mimo potraviny.

vvvvvv

zjevnosti slovesné formy; prave tak uzualni zkratka srov. by byla v systému ptedlozek jedina
tohoto ptivodu (snad kromé chybné psaného viz.). Piesto je ziejmé, Ze u tohoto vyrazu
v odkazovaci funkci doslo ke ztraté paradigmatu. Opét se tedy (i s ohledem na spornou

implikovatelnost nominativu) nabizi hodnotit tento vyraz jako &astici strukturujici text.'*

Alternativné jako predlozka nebo spojka (¢i adverbium) se kromé zakladni
substantivni platnosti chova vyraz misto; v relatorové funkci je v gramatikach obvykle

hodnocen jako predlozka (s genitivem): '3

(47) Verejni cinitelé i novinari [...] veelku bézné pouzivaji pro osloveni senioru termin
diichodce, tedy clovek, ktery uz od spolecnosti jen bere, misto senior, tedy clovek, ktery po
obdobi, kdy prispival do systéemu, dospél do stari a potiebuje vice péce.

(48) Ale my divky byly jsme bity, presedavaly-li jsme nekolikrat, délaly-li jsme pod lavici z
papiru konika, udélaly-li jsme v sesitu kanku, napsaly-li jsme na tabuli jota misto ypsilon.

(49) Podat ji mléko misto léku nebo Cist Satek misto Sdalek a slanka misto slanina, to byly
nekteré z krotsich omylu, jichz jsem se dopoustél sam.

Zde: jota misto ypsilon = ,jota, a ne ypsilon® (konj.) /,jota za ypsilon® (prep.). Prvni
interpretace obou piikladl svédci pro spojkovou roli vyrazu, druha pro piedlozkovou.
Nominativ zde opét neni vyrazem misto implikovan, uplatiiuje se jako neutralni forma bez
kategorialni sémantiky (srov.: Misto do skoly tedy zamirila k autu = nezami¥ila do Skoly, ale

k autu / zamivila ne do skoly, ale k autu — bez implikace a manifestace nominativu; toto uziti

14 Znovu zmifiuji ptinos Mgr. Hany Prok3ové, pracovnice Ustavu pro jazyk Gesky AV, v. v. i., pisemné
formulovany v podkladech ke zkouSce v rdmci doktorského studia na FF UK Praha v reakci na mou pfednasku o
prepozicich. Jeji dobra uvaha se tykala prave predevsim hypotetickych ¢eskych predlozek viz, srov.

15 Opét jde o struktury odpovidajici Travnickovym pitkladiim slovo ryba, resp. poukaziim k b&zné elizi
substantiva pfedchéazejiciho nominativu jmenovacimu — #kaji mu Jan = (na)davaji mu jmeno Jan.



je napt. v SSC hodnoceno jako adverbialni).

Nominativ (jmenovaci) je alternativnim padem po sekundarnich piedlozkach'® typu

k problému, k tématu, ve véci, jez maji zékladni vazbu nenominativni. V téchto strukturach

proslo prvni substantivum ptivodni piistavkové konstrukce slovnédruhovou konverzi:

(50) To si uvedomuje i ministerstvo skolstvi a k problému Sikana pripravuje metodicky material.

(51) Jeste jednou k problému Jindrich Plachta, Viasta Burian etc.

(52) Otec se vraci k tématu cikani.

(53) Cekaji je sice vyucovaci hodiny, ty ale budou pietvoreny pravé k tématu divadlo.

(54) Dvanactého rijna lofiského roku vydal Evropsky soud pro lidska prava rozsudek ve véci Adamicek proti

Ceské republice.

(55) Ve véci Bata bylo vydano rozhodnuti o zastaveni rizeni pro neodstranéni nedostatkii.

3 Soustava (hypotetickych) predlozek, jejich variantnich padovych vazeb a

vyznami

Pokud ziistaneme u predpokladu, ze vyrazy typu a la, kontra jsou piedlozkové, jak

soudi vétsina zdroji (a jak dosud uvazoval i autor tohoto piispévku), bylo by jejich

vyznamové vytizeni nésledujici:

Vyznam a pad, ktery ho spoluvyjadiuje

. Vazebni tigelovy /| podmin-
Ptedlozka . s " . zpusobo- . . v . kovy /
pady mistni casovy . zietelovy | pric¢inny disledko- o
vy vy prylpustko—
vy
ala/ala 1 1 1
ad 1 1
contra 1 1 1
in 1 1
kontra 1 1 1
k otdzce 2 (1) 2 (1) 2 (1)
k problému 2 (1) 2 (1) 2 (1) 2 (1)
k tématu 2 (1) 2 (1) 2 (1) 2 (1)
misto 2 (1) 2 (1) 2 (1) 2 (1)
srovnej / srov. 447 (1) 4+7 (1) 4+7 (1) 4+7 (1)
versus 1 1
ve véci 2 (1) 2 (1) 2 (1)
via 1 1 1
viz 4 () 4 (1)

4 Zavér

Vzhledem k relativité dosud vyslovenych tsudki musim zopakovat mnohokrat

formulovanou otazku, v ivodu tohoto ptispévku nevyslovenou, ale tomuto zavéru

16 Ve shodé s MC2, PMC aj. hodnoti krom dalsich tyto analytické vyrazy jako viceslovné spojky i R. Blatna.
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pfislusejici: zda je slovni druh imanentni kategorii jazyka, nebo jen vhodnym
prostiedkem jeho popisu. V AGSC jsem po mnoha Givahach zvolil prvni moZnost:
slovni druh je inherentni jazykovou kategorii.

Ptesto jsem se v textu mnohokrat jasnému slovnédruhovému hodnoceni vyhnul
prostfednictvim vyrazl relator, textovy operator/orientator, prenominativni vyraz
apod. Navzdory problemati¢nosti kategorickych soudt se dosud domnivam, ze
slovnédruhova struktura vyvéra z podstaty jazyka.

Hodnoceni prenominativnich vyrazl jako pfedloZek naraZi na teoreticky
problém — zda je v Cestiné takova situace ptipustna. Zda avizo/signalizace nominativu
v pozici, kde se primarné nevyskytuje, nesvéd¢i spise pro tllohu a platnost Castic.

Vyrazy kontra, versus, a la / a la 1ze patrné (mimo citatové frazémy) podle
sémantickosyntaktického charakteru spojeni, tedy podle kontextu v¢. lexikalniho
osazeni pozic hodnotit dvéma zplisoby: s vyhradou zminénou vyse bud’ tradi¢né jako
predlozky (Kramerova versus Kramer = Kramerova proti Kramerovi, populismus a la
(Salda versus Peroutka = Salda a / a nebo Peroutka; kuie a la bazant = kuie jako
bazant; literatura kontra politika = literatura a / a nebo politika).

Vyrazy in, ad, via 1ze (opét mimo citatové frazémy) klasifikovat jako
ptedloZzky, zeyména prvni dva ale vzhledem k textovym rolim spiSe jako €astice
strukturujici text.

Ceské vyrazy viz, srovnej (srov.) v sekundarnich slovnédruhovych funkcich je
mozno hodnotit jako pfedlozky, ale s nasledujicim nominativem se zd4 vhodnéjsi
vnimat je opé€t jako €astice strukturujici text, textové orientatory.

Cesky vyraz misto 1ze v druhotné funkci pied substantivem (sekundarné
v nominativu) hodnotit jako prepozici, nebo s piihlédnutim k padové nezdvaznosti
jako spojku souradici — tuto klasifikaci povazujeme v konkurenci ostatnich za

vhodné;jsi.
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